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Starts working in hours Elimina las cucarachas en horas

Fast control of even large roaches Control rapido, incluso de cucarachas grandes

For hard-to-reach places such as cracks and crevices Para lugares de dificil acceso, como grietas y hendiduras
Long residual action Accion residual prolongada
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USE ONLY N AREAS INACCESSIBLE T0 CHLDREN
AND PETSKEEP OUT OF REACH OF CHLDREN.

CAUTION: srersnsere

USHR S0L0 N AREAS IACCESILES A
NINOS Y MASCOTAS. MANTENGA FUERA

L ALCAVEDE O s, G4 GONTAING: 1 SYRINGE
PRECAUCION: s TOTALNETWT 1.05 0Z (30g)

Product may stain textiles and clothing. PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Keep gel away from foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and
water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison
control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of
ashock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if
available. If recycling is not available, place in trash. If partially filled: Call your local waste agency for disposal instructions. GOMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228.

El producto puede manchar telas y ropa. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION: Mantenga el cebo lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si s¢ absorbe por la piel. Causa
irmitacion moderada en ojos. Evite el contacto con la piel, ojos, y ropa. Lavese bien con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al bario. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese la ropa
contaminada. Lavese Ia piel inmediatamente con mucha agua durante 15-20 minutos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre tratamiento. CONTACTO CON 0J0S: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente con
cuidado durante 15 a 20 minutos. Retire lentes de contacto, después de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para obtener asesoria sobre el tratamiento. Tenga a la mano el envase o
etiqueta al llamar al centro de cortrol de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS: No use este producto en o cerca de equipo eléctrico debido a la posibilidad de un riesgo de choque eléctrico. ALMAGENAMIENTO Y
ELIMINACION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMACENAMIENTO: Guardar en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Envase vacio: No recargable. No se puede volver a usar o llenar. Ofrézcalo
para reciclar, si el servicio esta disponible. Sino hay reciclado disponible, coloquelo en la basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion. LINEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228.

Combat Source Kill Max Roach Gel Killing Gel 30g
C0-2-51963-08
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TOTALNETWT 105,020y



georgia
Typewritten Text
Cropped Label


Product may stain textiles and clothing. PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Keep gel away from foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and
water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison
control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of
ashock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if
available. If recycling is not available, place in trash. If partially filled: Call your local waste agency for disposal instructions. COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228.

El producto puede manchar telas y ropa. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCIGN: Mantenga el cebo lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si se absorbe por Ia piel. Causa
irritacion moderada en ojos. Evite el contacto con la piel, ojos, y ropa. Lavese bien con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al bario. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese la ropa
contaminada. Lavese Ia piel inmediatamente con mucha agua durante 15-20 minutos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre tratamiento. CONTACTO CON 0JOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente con
cuidado durante 15 a 20 minutos. Retire lentes de contacto, después de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para obtener asesoria sobre el tratamiento. Tenga a la mano el envase o
etiqueta al llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS: No use este producto en o cerca de equipo eléctrico debido a la posibilidad de un riesgo de choque eléctrico. ALMACENAMIENTO Y
ELIMINACION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMACENAMIENTO: Guardar en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACIGN: Envase vacio: No recargable. No s puede volver a usar o llenar. Ofrézcalo
para reciclar, i el servicio esta disponible. Si no hay reciclado disponible, coldquelo en la basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion. LINEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228.
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ITISA VIOLATION OF FEDERAL LAW T0 USE THIS PRODUCT INA

INER INCONSISTENT WITH ITS LABELING, DO NOT USE F0ﬁ coumu 0F INSECTS OTHER THAN THOSE LISTED ON THIS LABEL,

SEE THE ENTIRE LABEL INSIDE THIS PACKAGE FOR COMPLETE
SE CONSIDERA UNA VIOLACION A LA LEY FEDERAL USAR ESTE mnucm CON OTROS FINES QUE LOS INDIGADOS EN LA ETIQUETA.
IIO UTILIZAR PARA EL comot DE INSECTOS QUE NO SE HAYAN MENCIONADO EN ESTA ETIQUETA.

VEA LA ETIQUETA ENTERA ADENTRO DEL PAQUETE PARA OBTENER LAS INSTRUCCIONES COMPLETAS. )
Do not apply gel to areas that have recently been sprayed with insecticide, and do not spray insecticice over gel as it may cause
the bait to become repellent. Do not apply gel to surfaces where food is handled or prepared. Do nof contamirate food or utensls with g,
No aplique el gel en zonas que recientemente hayan sido rociadas con insecticidas. No rocie insecticiaa en aerosol sobre el gel,

HOW COMBAT® SOURCE KILL MAX "3 WORKS: a que esto hard que el cebo repela a fas hormigas. No aplque el el en superfiies donde se manefa o prepara comida. No contamine
The gel attracts roaches in search of food almentos i {enios con el .
and water to the bait. FOR INDOOR USE/PARA USO INTERNO:
Roaches ingest the bait and return to die 1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. Gel can be apphed orly as sgots
in their nest. orinaline alorrbq cracks or crewces For first application, apply gel in 4 dime-sized spots or several 17 to 6-inch lines
COMO FUNCIONA: per square yard. Recap tube after use.

5 Aplicacion: Quitar la tapita, aplicar el gel en las suﬂerﬁms presionando e/ drsparador El gel se puede aplicar haciendo
El gel atrae las cucarachas en busca de marcas 0 en lineas a o larg 0 e grietas y hendicuras. Para primer aplicacion aplique el gel
comida y agua a la trampa. en 4 gotas o en vanas fran Jas e1-1/2a 6pulgadas por yarda cuaarada. Tapar el tubo después de usarlo.
Las cucarachas se comen el gel y el near areas of ffic and suspected nesting areas. Gel can be placed in cracks,

regresan a morir a su nido. crewces comers and spots where roaches occur
Afl ique varias manchas de gel en areas por donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden
bergar sus nidos. E1 gel s¢ puede aplicar en hendiduras, gnetas esquinas y lugares donde puede haber cucarachas.

GUARANTEED T0 WORK OR YOUR MONEY  EFEGTO GARANTIZADO 0 LE DEVOLVEREMoS IR c,ea,,supw,ﬂ,‘;"ja%%%’vfg ,ggg,g;gv';g,{:;,'ge;se efesh ilh 2w applcaton e 3 monts.

BACK! Call the COMBAT® HELPLINE at  SU DINERO! Para informacion Llamar a la Al cabo de un mes inspeccionar el gel aplicado y reaplicar si ya no es visible, Reaplicar despugs de 3 meses.
1-800-426-6228 for information. linea de Ayuda Combat® 1-800-426-6228. El gel se limpia con una toalla de papel humedecida. Tirar la toalla de papel una vez usada.

FOR OUTDOOR USE/PARA USO EXTERNO:

(adjacent to house or strucfure;,Place gel in areas adjacent to structures where roaches may nest or bregd. Apply gel fo places

DISTRIBUTED BY & ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS
Where roaches may enter your home, stich as eaves, sills and expansion joints. Apply el in protected areas whenever possible, as
SCOTTSDALE, AZ 85255 direct sunlj htanay " f oy "

MADE IN KOREA et tc;r wgl red;ltce ghe ref;'dual effectiveness.
AR 7 efresh with a new application after 3 months
EPAReg. No. 64240-45 EPAEst. No. 83632-KOR-001 e Sl coon and lemeris i s acentealacasag%stmctura ) Aplique el producto en dreas donde Ias cucarachas pueden tener sus nidos o pueden procrear
v, PLEASE RECYCLE EMPTY CARTON The Dial Corporation, A Henkel Company. Apltquedel tratangentoenl aresestralte?lcos ;19 entlrada de f;lcaraghasfcot’m%allfms é;orld% yabr:)gglos Aplique en dreas -
- N protegidas cuando Sea posible ya que la lz solar y el agua reducen [a efectividad residual. Al cabo de un mes inspeccionar el gel
& POR FAVOR RECICLE LA CAAVACIA £0-2-51963-08/1767056 \ reaplcarya o es visile,Reaplar despues e 3 ieses

D —————SImS———————————

Inspect gel after ong month and reapply if no longer visible.
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C0-5-51963-06/1767043 NOTE: DO NOT REMOVE THIS LABEL
SEE CARTON FOR COMPLETE DIRECTIONS AND PRECAUTIONS.
LEER LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES EN EL CARTON.

USE ONLY IN AREAS INACCESSIBLE TO CHILDREN AND PETS. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS.
USAR SOLO EN AREAS INACCESIBLES A NINOS Y MASCOTAS. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS 0
MASCOTAS. PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. DECLARACIONES
PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. CAUTION: Keep el away from foods
and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated
clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and water for 15 to 20 minutes. Call a poison control
center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse slowly and gently with water for 15 to
20 minutes. Remove contact lenses, if present, fter the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison
control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this
product in or on electrical equipment due to the possibility of a shock hazard.

STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store
ina cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or
refill this container. Offer for recycling, if available. If recycling is not available, place in trash. If partially
filled: Call Your Local Solid Waste Agency For Disposal Instructions.

Product may stain textiles or clothing.
ACTIVE INGREDIENT: ﬁpmnilT .0.01%
QOTHER INGREDIENTS:....

o

0AS N 120068-47-3
DXTHBUTE OV 05013 COMAT o CONTROL SISTENS

500 5 MADE IN KOREA NETWT 1,05 0Z (30g)

, AZ 8525!
EPA Reg. No. 64240-45, EPA Est. No. 85632-KOR-001

Combat Source Kill Max Roach Gel 30g Label
€0-5-51963-06



DIRECTIONS FOR USE:

Itis a violation of federal law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling. Do not use for control of insects other than those listed on this label.

COMBAT® Source Kill Max R3 may be used as a spot or crack and crevice
treatment for the indoor and outdoor (adjacent to homes & structures) control of
cockroaches in residential areas.

Where To Place The Gel
|- - |
| S o= = — ]| P e
Sehi=E=1N B T
= LS S BN
:“_ » _‘__,.d_;: H_t ==l 1

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.

CAUTION: Keep gel away from foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate
eye irritation. Avoid contact with skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and
before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.

FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and
water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open,
rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or
label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of a
shock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE:
Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill
this container. Offer for recycling if available. If recycling is not available place in trash. If partially filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

Product may stain textiles and clothing.

For questions or comments, please call the Combat helpline at 1-800-426-6228 for information.

The distinctive design and elements of this package are proprietary and owned by The Dial Corporation, A Henkel Company.

DIST. BY and ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS,

o,
SCOTTSDALE, ARIZONA 85255. MADE IN KOREA. & ’ PLEASE RECYCLE EMPTY CARTON,
C0-0-UA-08/1767842

GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY BACK!
Call the COMBAT © HELPLINE at 1-800-426-6228 for information.

USE ONLY IN AREAS INAGCESSIBLE

TO CHILDREN AND PETS EPA Reg. No. 64240-45,
KEEP OUT OFHEACH OF CHILDREN EPA Est. No. 85632-KOR-001
CAUTION ssiemare=" g

T ,20068 37 i ;;mw/; Contains: 1 Syringe  TOTAL NET WT 1.05 0Z (30g) or 2.1 0Z (60q)

GENERAL DIRECTIONS:

Application rate is dependent on level of infestation and species to be controlled.
Gel can be applied only as spots or as a bead or in a line or in a strip in cracks
and crevices. The lower application rate should be used for low to moderate
infestations or re-treatments, and the higher rate for more severe infestations or
where the population occurs in inaccessible areas, such as in walls. Gel
placements should be made at or near areas of roach traffic, and suspected
nesting areas, such as corners, cracks and crevices. Numerous smaller
placements will provide faster control than fewer larger spots, especially for
German cockroach control.

LEVEL OF INFESTATION OR SPECIES APPLICATION RATE (PER SQ. YD.)

MODERATE INFESTATIONS OR RE-TREATS 1 -2 SPOTS (DIME-SIZED) OR
FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 1%” - 3” BEAD (LINE/STRIP)

SEVERE OR HEAVY INFESTATIONS

FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 2 - 4 SPOTS (DIME-SIZED) OR

3” - 6” BEAD (LINE/STRIP)

LARGE ROACHES SUCH AS AMERICAN,
SMOKEY-BROWN OR ORIENTAL

Do not apply gel to areas that have recently been sprayed with insecticide, and do not spray
insecticide over gel as it may cause the bait to become repellent. Do not apply gel to surfaces
where food is handled or prepared. Do not contaminate food or utensils with gel.

FOR INDOOR USE:

1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. Gel can be
applied as spots or in a bead or a line or a strip along cracks or crevices. For first application,
apply gel in 4 dime-sized spots or several 1% to 6-inch beads or strips per square yard.
Recap tube after use.

2. Place many spots or dabs of gel near areas of roach traffic and suspected nesting areas.
Gel can be placed in cracks, crevices, corners and spots where roaches occur.

3. Inspect gel after one month and reapply if no longer visible. Refresh with a new application
after 3 months. Gel cleans up with a damp paper towel. Discard towel after use.

FOR OUTDOOR USE (adjacent to home or structure): Place gel in areas adjacent to structures
where roaches may nest or breed. Apply gel to places where roaches may enter your home,
such as eaves, sills and expansion joints. Apply in protected areas whenever possible, as
direct sunlight and water will reduce the residual effectiveness. Inspect gel after one month
and reapply if no longer visible. Refresh with a new application after 3 months.

Combat Source Kill Max 30g & 60g Package Insert

C0-0-UA-08



MODO DE EMPLEO:

Es una violacion a la Ley Federal usar este producto de manera inconsistente con
su etiqueta. No utilizar para el control de insectos que no se hayan mencionado en
esta etiqueta.

Combat® Defense System Brand Source Kill Max R3 se puede usar en marcas o en el
tratamiento de hendiduras Iy grietas, internas y externas (areas cerca de casas y
estructuras) para el control de cucarachas en lugares residenciales.

Donde Colocar el Gel
Lugares Principales de Colocacion

DECLARACJONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS.

PRECAUCION: Manténga el gel lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si se absorbe por la piel.
Causa irritacion moderada en ojos. Evite el contacto con ojos, piel, y ropa. Lavese bién con agua y jabn después de manipular
el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al bafio.

PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese la ropa contaminada. Lavese la piel inmediatamente con mucha
agua durante 15 a 20 minutos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre
tratamiento. CONTACTO CON 0JOS: Manténga los ojos abiertos y enjuage con agua lenta y cuidadosamente durante 15 a 20
minutos. Quitarse lentes de contacto, despues de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame al centro
de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre tratamiento. Tenga a la mano el envase o etiqueta al
llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS: No use
este producto en o cerca de equipo eléctrico debido a a posibilidad de un riesgo de choque eléctrico. ALMAGENAMIENTO Y
ELIMINACION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMAGENAMIENTO: Guardar en
un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Envase vacio: No recargable. No se puede volver a usar o
llenar. Ofrézcalo para reciclar, i el servicio esta disponible. Si no hay reciclado disponible, coloquelo en la basura. Envase
semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacidn.

El producto puede manchar telas y ropa. ) :
Si tiene preguntas con respecto al uso del producto, llame a la Linea de Ayuda Combat al 1-800-426-6228 para obtener informacion.

DIST. BY and ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS, o,
SCOTTSDALE, ARIZONA 85255. MADE IN KOREA.
0-0-UA-08/1767842

jEFECTO GARANTIZADO 0 LE DEVOLVEMOS SU DINERO!
& ’ POR FAVOR RECICLE LA CAJA VACIA. i tene preguntas con respecto al uso del producto, llame a la Linea
de Ayuda Combat al 1-800-426-6228 para obtener informacion.

R

ROACH

MAX"~

® ROACH

USAR SOLO EN AREAS INACCESIBLES ANINQS Y MASCOTAS
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS EPA Reg. No. 64240-45,
EPA Est. No. 85632-KOR-001

PRECAUCION DR RREDTES .F.‘?f".”.“,t::::::::Sé’ggg;onnene 1 Jeringa PESO NETO TOTAL 1.05 0Z (30g) or 21 0Z (60g)

iCAS No. 120068-37-3 TOTA . 1000

INSTRUCCIONES GENERALES:

La cantidad usada depende del nivel de infestacion y de las especies a ser
controladas. El gel se puede aplicar solo haciendo marcas como en manchas,
granos, o en lineas a lo largo de grietas y hendiduras. Una cantidad menor se
puede usar en infestaciones pequefias 0 moderadas o en retratamientos, y una
cantidad grande se puede usar en infestaciones mas severas o en lugares
inaccesibles donde se reproducen, como en paredes. Aplique el gel en areas por
donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden albergar
sus nidos como esquinas, grietas y hendiduras. Muchas aplicaciones pequefas
proporcionan un control mas rapido que pocas aplicaciones grandes, sobre todo
para el control de la cucaracha Alemana.

NIVEL DE INFESTACION 0 ESPECIES TASA DE APLICACION (POR YARDA CUADRADA)

INFESTACIONES MODERADAS 0 1 - 2 MANCHAS (% PULGADA) 0
REAPLICACION PARA CUCARACHA LINEA DE 1% - 3 PULGADAS
ALEMANA 0 BANDA MARRON. '

INFESTACIONES SEVERAS 0 GRAVES PARA
CUCARACHA ALEMANA 0 BANDA MARRON

2 - 4 MANCHAS (2 PULGADA) 0
LINEA DE 3 - 6 PULGADAS.

CUCARACHA GRANDE COMO LA
AMERICANA, MARRON-HUMO 0 LA ORIENTAL

No aplique el gel en areas que hayan sido recientemente rociadas con insecticidas, y no rocie
aerosol insecticida sobre el gel ya que esto hara que el cebo repele a las cucarachas. No
aplique el gel en superficies donde se maneja o prepara comida. No contamine alimentos o
utensilios con gel.

PARA USO INTERNO:

1. Aplicacion: Quitar la tapita, aplicar el gel en las superficies presionando el disparador. El gel se puede aplicar
haciendo marcas o en lineas a lo largo de grietas y hendiduras. Para la primera aplicacion aplique el gel en 4
manchas de Y2 pulgada o en varias lineas de 1 %2 a 6 pulgadas por yarda cuadrada. Tapar el tubo después de usarlo.
2. Aplique varias manchas de gel en areas por donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden
albergar sus nidos. El gel se puede aplicar en hendiduras, grietas, esquinas y lugares donde puede haber cucarachas.
3. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reaplicar si ya no es visible. Reaplicar después de 3 meses. El gel se
limpia con una toalla de papel humedecida. Tirar a toalla de papel una vez usada.

PARA USO EXTERNO (cerca a la casa o estructura): Aplique el producto en areas donde las cucarachas
pueden tener sus nidos o pueden procrear. Aplique el tratamiento en lugares estratégicos de entrada de
cucarachas como aleros, bordes y angulos. Aplique en areas protegidas cuando sea posible ya que la luz
solar y el agua reducen la efectividad residual. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reaplicar si ya no es
visible. Reaplicar después de 3 meses.
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USE OMLYINAREAS IACCESSIBLETO CHLDREN ANDPETS  USAR S0LO EN AREAS INACESSLES ANIAOS Y NASCOTAS
KEEP QUT OF REACH OF CHILDREN ANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE NINOS

CAUTION: Sreirdhishe wee PRECAUCION: ot
ACTVENGREDE:Fooni ... 001% -

CONTAINS: 1 SYRINGE TOTALNETWT 2.1 0Z (60g) ot i

TCAS No. 120068-37-3

Product may stain textiles and clothing. PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Keep gel away from
foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes and clothing. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor
for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the
possibility of a shock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE Store in a cool, dry area
out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this iner. Offer for g, if available. If ling is not
available, place in trash. If partially filled: Call your local waste agency for disposal instructions. COMBAT® IMFORMATION HELPLINE: 1- 800 426 6228.
The distinctive design and elements of this package are proprietary and owned by The Dial Corporation, A Henkel Company.
DISTRIBUTED BY & ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS  GUARANTEED T0 WORK OR YOUR MONEY
SCOTTSDALE, AZ 85255 BACK! Call the COMBAT® HELPLINE at
MADE IN KOREA 1-800-426-6228 for information.

EPA Reg. No. 64240-45, EPA Est. No. 85632-KOR-001

EFECTO GARANTIZADO O LE DEVOLVEREMOS
SU DINERO! Para informacion Llamar a la
linea de Ayuda Combat® 1-800-426-6228.
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A HOW COMBAT® SOURCE KILL MAX "3 WORKS:
The gel attracts roaches in search of food
and water to the bait.

Roaches ingest the bait and return to die
in their nest.

COMO FUNCIONA:
El producto gel atrae las cucarachas
en husda de comida y agua.
e Las cucarachas se comen el gel y
endidura regresan a morir a su nido.

‘ f -- ATA ARA A RAPIDO

El producto puede manchar telas y ropa. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION:
Mantenga el cebo lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa una irritacion moderada de los
ojos. Evite el contacto con Ia piel, ojos, y ropa. Lavese bien con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber; mascar chicle,
usar tabaco o ir al bafio. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese Ia ropa contaminada. Lavese la piel inmediatamente con
mucha agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para obtener asesoria sobre el tratamiento.
CONTACTO CON 0J0S: Manténga los ojos abiertos y enjuage con agua lenta y cuidadosamente durante 15 a 20 minutos. Quitarse lentes de contacto,
despues de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener
asesoria sobre tratamiento. Tenga a la mano el envase o etiqueta al llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener
tratamiento. RIESGOS FISICOS 0 aUlMIL‘OS No use este producto en ni cerca de equipo eléctrico debido a Ia posibilidad de un riesgo de choque
eléctrico. ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMACENAMIENTO;
Guarde en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMIMACIUN Envase vacio: No recargable. No se puede volver a usar o llenar.
Ofrézcalo para reciclar, si el servicio esta disponible. Si no hay reci d en la basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio
de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion. LINEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228.

Combat Source Kill Max Roach Killing Gel Syringe 60g
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DURU
KILL

Starts working in hours

Fast control of even large roaches

For hard-to-reach places such as cracks and crevices
Long residual action

Elimina las cucarachas en horas

Accion residual prolongada

USE ONLY I AREAS INACCESSIBLETO CHLDREN AND PETS  USAR SOLO EN ABEAS IACESSIBLES ANIOS Y NASCOTAS
KEEP QUT OF REACH OF CHILDREN MANTENGA FUERA DL ALCANCE E NNOS

CAUTION: S5 eene PRECAUCION: kEE&E%%PE”E&%”ASP o
CONTAINS: 1 SYRINGE TOTALNETWT 21 0Z (60g) oo™ 2

QTHER INGREDIENTS: . 99.99%
TOTAL. ... 00.00%
TCAS No. 120068-7-3

Product may stain textiles and clothing. PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Keep gel away from
foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes and clothing. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor
for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the
possibility of a shock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a cool dry area
out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this iner. Offer for ing, if available. If g is not
available, place in trash. If partially filled: Call your local waste agency for disposal instructions. COMBAT® INFIJRMATIIJN HELPLINE: 1- 800 426 6228.
The distinctive design and elements of this package are proprietary and owned by The Dial Corporation, A Henkel Company.
DISTRIBUTED BY & ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS  GUARANTEED T0 WORK OR YOUR MONEY
SCOTTSDALE, AZ 85255 BACK! Call the COMBAT® HELPLINE at
MADE IN KOREA 1-800-426-6228 for information.

EPA Reg. No. 64240-45, EPA Est. No. 85632-KOR-001

EFECTO GARANTIZADO O LE DEVOLVEREMOS
SU DINERO! Para informacion Llamar a la
linea de Ayuda Combat® 1-800-426-6228.

/IAX

® ROACH cucaracras

Control rapido, incluso de cucarachas grandes
Para lugares de diflcil acceso, como grietas y hendiduras

HOW COMBAT® SOURCE KILL MAX *3 WORKS:
The gel attracts roaches in search of food
and water to the bait.

Roaches ingest the bait and return to die
in their nest.

COMO FUNCIONA:
El producto gel atrae las cucarachas
en busda de comida y agua.

Las cucarachas se comen el gel y
regresan a morir a su nido.

SOURCE
0 KILL

R OACH CUCARACHAS c “ \

2t 9’2\

\ -

c o

= S FAST

TA CUCARACHAS RAPIDO

El producto puede manchar telas y ropa. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION:
Mantenga el cebo lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa una irritacion moderada de los
ojos. Evite el contacto con la piel, ojos, y ropa. Lavese bien con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle,
usar tabaco o ir al bafio. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese Ia ropa contaminada. Lavese la piel inmediatamente con
mucha agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para obtener asesoria sobre el tratamiento.
CONTACTO CON 0J0S: Manténga los ojos abiertos y enjuage con agua lenta y cuidadosamente durante 15 a 20 minutos. Quitarse lentes de contacto,
despues de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener
asesoria sobre tratamiento. Tenga a la mano el envase o etiqueta al llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener
tratamiento. RIESGOS FiSICOS 0 HUIMIOOS No use este producto en ni cerca de equipo eléctrico debido a Ia posibilidad de un riesgo de choque
eléctrico. ALMACENAMIENTO Y ELIMINAGION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMACENAMIENTO:
Guarde en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMIMAL‘ION Envasa vacio: No recargable. No se puede volver a usar o llenar:
Ofrézcalo para reciclar; si el servicio esta d ible. Si no hay reci en la basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio
de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacidn. LINEA DE AYUDA coMBAT@ 1-800-426-6228.

C0-2-51960-08/1767062



georgia
Typewritten Text
Cropped Labeld


Cropped Label

IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW TO USE THIS PRODUCT IN A MANNER INCONSISTENT WITH ITS LABELING. SEE
THE ENTIRE LABEL INSIDE THIS PACKAGE FOR COMPLETE DIRECTIONS. DO NOT USE FOR CONTROL OF INSECTS OTHER THAN THOSE LISTED ON THIS LABEL. SE CONSIDERA UNA
VIOLAGION A LA LEY FEDERAL USAR ESTE PRODUCTO CON OTROS FINES QUE LOS INDICADOS EN LA ETIQUETA. VEA LA ETIQUETA ENTERA ADENTRO DEL PAQUETE PARA
OBTENER LAS INSTRUCCIONES COMPLETAS. NO USE PARA EL CONTROL DE INSECTOS QUE NO SE HAYAN MENCIONADO EN ESTA ETIQUETA.

Do not apply gel to areas that have recently been sprayed with insecticide, and do not spray insecticide over gel as it

may cause the bait to become repellent. Do not apply gel to surfaces where food is handled or prepared. Do not contaminate food or utensils with gel.
No aplique el gel en dreas que hayan sido recientemente rociadas con insecticidas, y no rocie aerosol insecticida sobre el gel ya que esto hard que el
cebo repele a las cucarachas. No aplique el gel en superficies donde se maneja o prepara comida. No contamine alimentos ni utensilios con el gel.

FOII INDOOR USE/PARA USO INTERNO;
1 Taaw gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and dl;pmss plunger. Gel can be apy Iledonl asspots orinaline along cracks or crevices.
For irst application, pp Iy gelin4 ime- sized spots or several 1% to 6-inch lines per square y. Becap after use.
macmnamtarl a tapita. Aplicar el gel en las superficies presionando el disparador, Elgelsepuedeapllcarsolohaclendomarcasodlbwando
unalineaalo Iarg_o e gnetas yhenchduras Para la primera aplicacion aplique el gel en gotas de 1/2 pulgada o en varias lineas de 1 1/2 a 6 pulgadas por
a:ﬂacuadrad apareltubodespues de usarlo.
A y dabs of gel near areas of roach traffic and suspected nesting areas. Gel can be placed in cracks, crevices, comers and spots
where roac es occur
Aplique varias manchas de gel en reas por donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden albergar sus nidos. £l
el se puede aplicar en hendiduras, grietas, esquinas y lugares donde puede haber cucarachas.

3. Inspect gel after one month and reapply if it is no longer visible. Refresh with a new application after 3 months. Gel
cleans up with a damp paper towel. Discard towel after use.

Al cabo de un reaplicar si ya no s visible. Reaplicar después de 3 meses. El gel se limpia
con una toalla de papel gumedeada ﬁgr la toalla de papel una vez usada.

FOR OUTDOOR USE/PARA USO EXTERNO

(acjacent to house or structure) Place el in areas adjacent to structures where roaches may nest or breed. Apply gel to places
Where roaches may enter your home, such as eaves, sills and expansion joints. Anply gel in protected areas whenever
possible, as direct sunlight and water will recuce the residual effectiveness. Inspect gel after ong month and reapply if no
longer visible, Refresh with a new application after 3 months.

(adyacente a la casa o estructura) Coloque el produicto en dreas donde las cucarachas pueden tener sus nidos o pueden
procrear. Aplique el tratamiento en lugares estratégicos de entrada de cucarachas como aleros, bordes y angulos. Aplique el
producto en dreas protegidas cuando sea posible, pues la luz directa y agua reducird a efectividad residual. Al cabo de un
mes inspeccionar el gel y reaplicar si ya no es visible. Deberd hacer una nueva aplicacidn cada 3 meses.



georgia
Typewritten Text
Cropped Label


C0-5-51960-08/1767047 NOTE: DO NOT REMOVE THIS LABEL

SEE CARTON FOR COMPLETE DIRECTIONS AND PRECAUTIONS.
LEER LAS INSTRUCCIONESY PRECAUCIONES EN EL CARTON.

USE ONLY IN AREAS INACCESSIBLE TO CHILDREN AND PETS. KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN AND PETS. USAR SOLO EN AREAS INACCESIBLES A NINOS Y MASCOTAS.
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS O MASCOTAS. PRECAUTIONARY
STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. DECLARACIONES
PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. CAUTION:
Keep gel away from foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin.
Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes and clothing. Wash thoroughly
with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing qum, using
tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated
clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and water for 15 to 20 minutes. Call a
poison control center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse
slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after
the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for
treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do
not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of a shock hazard.

[STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or
disposal. STORAGE: Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If
empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling
if available. If recycling is not available, place in trash. If partially filled: Call Your
Local Solid Waste Agency For Disposal Instructions.
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Product may stain textiles or clothmg
ACTIVE INGREDIENT: Fipronil T

OTHER INGREDIENTS:

TOTAL:
TCAS No. 120068-37-3

Questions or comments call 1-800-426-6228.
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DIRECTIONS FOR USE:

It is a violation of federal law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling. Do not use for control of insects other than those listed on this label.

COMBAT® Source Kill Max R3 may be used as a spot or crack and crevice
treatment for the indoor and outdoor (adjacent to homes & structures) control of
cockroaches in residential areas.

Where To Place The Gel

Main Placement Areas

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.

CAUTION: Keep gel away from foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate
eye irritation. Avoid contact with skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and
hefore eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.

FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and
water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open,
rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or
label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of a
shock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE:
Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill
this container. Offer for recycling if available. If recycling is not available place in trash. If partially filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

Product may stain textiles and clothing.

For questions or comments, please call the Combat helpline at 1-800-426-6228 for information.

The distinctive design and elements of this package are proprietary and owned by The Dial Corporation, A Henkel Company.

DIST. BY and ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS, 4w,

SCOTTSDALE, ARIZONA 85255. MADE IN KOREA. ‘
C0-0-UA-08/1767842

PLEASE RECYCLE EMPTY CARTON. GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY BACK!
Call the COMBAT © HELPLINE at 1-800-426-6228 for information.
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USE ONLY IN AREAS INACCESSIBLE
70 CHILDREN AND PETS
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
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GENERAL DIRECTIONS:

Application rate is dependent on level of infestation and species to be controlled.
Gel can be applied only as spots or as a bead or in a line or in a strip in cracks
and crevices. The lower application rate should be used for low to moderate
infestations or re-treatments, and the higher rate for more severe infestations or
where the population occurs in inaccessible areas, such as in walls. Gel
placements should be made at or near areas of roach traffic, and suspected
nesting areas, such as corners, cracks and crevices. Numerous smaller
placements will provide faster control than fewer larger spots, especially for
German cockroach control.

LEVEL OF INFESTATION OR SPECIES APPLICATION RATE (PER SQ. YD.)

MODERATE INFESTATIONS OR RE-TREATS 1 -2 SPOTS (DIME-SIZED) OR
FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 1%" - 3” BEAD (LINE/STRIP)

ROACH

EPA Reg. No. 64240-45,
EPA Est. No. 85632-KOR-001
ENT, Fiproni........

AUTION SESHEERRR. €88 Contains: 1 Syringe TOTAL NETWT 1.05 0Z (30g) or 2.1 OZ (60g)

SEVERE OR HEAVY INFESTATIONS

FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 2 - 4 SPOTS (DIME-SIZED) OR

3” - 6” BEAD (LINE/STRIP)

LARGE ROACHES SUCH AS AMERICAN,
SMOKEY-BROWN OR ORIENTAL

Do not apply gel to areas that have recently been sprayed with insecticide, and do not spray
insecticide over gel as it may cause the bait to become repellent. Do not apply gel to surfaces
where food is handled or prepared. Do not contaminate food or utensils with gel.

FOR INDOOR USE:

1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. Gel can be
applied as spots or in a bead or a line or a strip along cracks or crevices. For first application,
apply gel in 4 dime-sized spots or several 1% to 6-inch beads or strips per square yard.
Recap tube after use.

2. Place many spots or dabs of gel near areas of roach traffic and suspected nesting areas.
Gel can be placed in cracks, crevices, corners and spots where roaches occur.

3. Inspect gel after one month and reapply if no longer visible. Refresh with a new application
after 3 months. Gel cleans up with a damp paper towel. Discard towel after use.

FOR OUTDOOR USE (adjacent to home or structure): Place gel in areas adjacent to structures
where roaches may nest or breed. Apply gel to places where roaches may enter your home,
such as eaves, sills and expansion joints. Apply in protected areas whenever possible, as
direct sunlight and water will reduce the residual effectiveness. Inspect gel after one month
and reapply if no longer visible. Refresh with a new application after 3 months.



MODO DE EMPLEO:

Es una violacion a la Ley Federal usar este producto de manera inconsistente con
su etiqueta. No utilizar para el control de insectos que no se hayan mencionado en
esta etiqueta.

Combat® Defense System Brand Source Kill Max R3 se puede usar en marcas o en el
tratamiento de hendiduras y grietas, internas y externas (areas cerca de casas y
estructuras) para el control de cucarachas en lugares residenciales.

Donde Colocar el Gel
Lugares Principales de Colocacion
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DECLARAGIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS.

PRECAUCION: Manténga el gel lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si se absorbe por la piel.
Causa irritacion moderada en ojos. Evite el contacto con ojos, piel, y ropa. Lavese bién con agua y jabon después de manipular
el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al bafio.

PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese la ropa contaminada. Lévese la piel inmediatamente con mucha
agua durante 15 a 20 minutos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre
tratamiento. CONTACTO GON 0J0S: Manténga los ojos abiertos y enjuage con agua lenta y cuidadosamente durante 15 a 20
minutos. Quitarse lentes de contacto, despues de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame al centro
de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre tratamiento. Tenga a la mano el envase o etiqueta al
llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS: No use
este producto en o cerca de equipo eléctrico debido a la posibilidad de un riesgo de choque eléctrico. ALMACENAMIENTO Y
ELIMINACION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMACENAMIENTO: Guardar en
un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Envase vacio: No recargable. No se puede volver a usar o
llenar. Ofrézcalo para reciclar, si el servicio esta disponible. Si no hay reciclado disponible, coldquelo en la basura. Envase
semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion.

El producto puede manchar telas y ropa.

Si tiene preguntas con respecto al uso del producto, llame a la Linea de Ayuda Combat al 1-800-426-6228 para obtener informacidn.

DIST. BY and ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS, {EFECTO GARANTIZADO O LE DEVOLVEN0S SU DINERO!

SCOTTSDALE, ARIZONA 85255. MADE IN KOREA. "" POR FAVOR RECICLE LA CAJA VAGIA. si tiene preguntas con respecto al uso del producto, llame a la Linea
C0-0-UA-08/1767842 de Ayuda Combat al 1-800-426-6228 para obtener informacion.
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USAR SOLO EN AREAS INACCESIBLES ANINQS Y MASCOTAS
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS EPA Reg. No. 64240-45,
EPA Est. No. 85632-KOR-001

PRECAUCION SRRIESR" " e nione: 1 Jeringa PESO NETO TOTAL 1.05 02 (30g) o 21 026

INSTRUCCIONES GENERALES:

La cantidad usada depende del nivel de infestacion y de las especies a ser
controladas. El gel se puede aplicar solo haciendo marcas como en manchas,
granos, o en lineas a lo largo de grietas y hendiduras. Una cantidad menor se
puede usar en infestaciones pequeiias 0 moderadas o en retratamientos, y una
cantidad grande se puede usar en infestaciones mas severas o en lugares
inaccesibles donde se reproducen, como en paredes. Aplique el gel en areas por
donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden albergar
sus nidos como esquinas, grietas y hendiduras. Muchas aplicaciones pequenas
proporcionan un control mas rapido que pocas aplicaciones grandes, sobre todo
para el control de la cucaracha Alemana.

NIVEL DE INFESTACION 0 ESPECIES TASA DE APLICACION (POR YARDA CUADRADA)

INFESTACIONES MODERADAS 0 1 - 2 MANCHAS (% PULGADA) 0
REAPLICACION PARA CUCARACHA LINEA DE 1% - 3 PULGADAS
ALEMANA 0 BANDA MARRON. '

INFESTACIONES SEVERAS 0 GRAVES PARA
CUCARACHA ALEMANA 0 BANDA MARRON

2 - 4 MANCHAS (2 PULGADA) 0
LINEA DE 3 - 6 PULGADAS.

CUCARACHA GRANDE COMO LA
AMERICANA, MARRON-HUMO 0 LA ORIENTAL

No aplique el gel en areas que hayan sido recientemente rociadas con insecticidas, y no rocie
aerosol insecticida sobre el gel ya que esto hara que el cebo repele a las cucarachas. No
aplique el gel en superficies donde se maneja o prepara comida. No contamine alimentos o
utensilios con gel.

PARA USO INTERNO:

1. Aplicacion: Quitar la tapita, aplicar el gel en las superficies presionando el disparador. El gel se puede aplicar
haciendo marcas o en lineas a lo largo de grietas y hendiduras. Para la primera aplicacion aplique el gel en 4
manchas de 2 pulgada o en varias lineas de 12 a 6 pulgadas por yarda cuadrada. Tapar el tubo después de usarlo.
2. Aplique varias manchas de gel en areas por donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden
albergar sus nidos. El gel se puede aplicar en hendiduras, grietas, esquinas y lugares donde puede haber cucarachas.
3. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reaplicar si ya no es visible. Reaplicar después de 3 meses. El gel se
limpia con una toalla de papel humedecida. Tirar la toalla de papel una vez usada.

PARA USO EXTERNO (cerca a la casa o estructura): Aplique el producto en areas donde las cucarachas
pueden tener sus nidos o pueden procrear. Aplique el tratamiento en lugares estratégicos de entrada de
cucarachas como aleros, hordes y angulos. Aplique en areas protegidas cuando sea posible ya que la luz
solar y el agua reducen la efectividad residual. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reaplicar si ya no es
visible. Reaplicar después de 3 meses.





